
 

 

 

 

 

Sin-Sin 
 

星星星星    々々々々 
 

 

¥6,000 
 

 

什錦拼盤什錦拼盤什錦拼盤什錦拼盤                 Assorted Appetizer  
     前菜盛前菜盛前菜盛前菜盛りりりり合合合合わせわせわせわせ 

 

 

 

    淮山杞子淮山杞子淮山杞子淮山杞子北菇北菇北菇北菇炖鵪鶉炖鵪鶉炖鵪鶉炖鵪鶉                        Steamed Quail Broth with Sanyaku, Wolfberry and  

  Shiitake Mushroom  

  ウズラウズラウズラウズラ・・・・山薬山薬山薬山薬・・・・クコクコクコクコのののの実実実実・・・・干干干干しししし椎茸入椎茸入椎茸入椎茸入りりりり蒸蒸蒸蒸ししししスープスープスープスープ 
                                                                     
 

 

白灼鮮魷帯子白灼鮮魷帯子白灼鮮魷帯子白灼鮮魷帯子            Pouched Scallop with Mongo Cuttlefish    
                          帆立帆立帆立帆立・・・・紋甲紋甲紋甲紋甲烏賊烏賊烏賊烏賊のののの湯引湯引湯引湯引きききき    特製醤油特製醤油特製醤油特製醤油 

      

 
 

XOXOXOXO 醤炒蝦仁鶏球醤炒蝦仁鶏球醤炒蝦仁鶏球醤炒蝦仁鶏球                                      Shiba Shrimp with Chicken, Vegetables and XO Sauce 

                                                      芝海老芝海老芝海老芝海老・・・・鶏肉鶏肉鶏肉鶏肉・・・・五目野菜入五目野菜入五目野菜入五目野菜入りりりり XO醤炒醤炒醤炒醤炒めめめめ 

      
 

 

奶油扒奶油扒奶油扒奶油扒白菜白菜白菜白菜                 Simmered Chinese Cabbage with Cream Sauce 

白菜白菜白菜白菜ののののクリームソースクリームソースクリームソースクリームソース煮煮煮煮    青青青青野菜添野菜添野菜添野菜添ええええ    

                                                                                                 
     
 

菜甫豚崧炒飯菜甫豚崧炒飯菜甫豚崧炒飯菜甫豚崧炒飯            Pork Fried Rice with White Radish 

     粒切粒切粒切粒切りりりり干干干干しししし大根大根大根大根・・・・豚豚豚豚ミンチミンチミンチミンチ入入入入りりりり炒飯炒飯炒飯炒飯    

 

 

 

啤梨布甸啤梨布甸啤梨布甸啤梨布甸           Pear Pudding 

                                                            洋梨洋梨洋梨洋梨ののののプリンプリンプリンプリン    

 

 

 

美點双輝美點双輝美點双輝美點双輝              Chinese Delicacies 

     中国菓子二種中国菓子二種中国菓子二種中国菓子二種 

 

 

 

 

 

 

 

上記上記上記上記のののの料金料金料金料金にににに、、、、別途別途別途別途サービスサービスサービスサービス料料料料１０１０１０１０％％％％がががが加算加算加算加算されますされますされますされます。（。（。（。（料金料金料金料金はははは全全全全てててて税込価格税込価格税込価格税込価格ですですですです。）。）。）。）    
Prices include 5% consumption tax and subject to 10% service charge. 

 

 



 

 

 

Yu-Ryon 
 

月月月月    亮亮亮亮 
 

 

¥10,000 
 

 

什錦拼盤什錦拼盤什錦拼盤什錦拼盤                Assorted Appetizer  

前菜盛前菜盛前菜盛前菜盛りりりり合合合合わせわせわせわせ    

 

 

 

鮮鮮鮮鮮蟹肉蟹肉蟹肉蟹肉蟹黃竹笙蟹黃竹笙蟹黃竹笙蟹黃竹笙烩烩烩烩散翅散翅散翅散翅        Shark Fin Bouillon with Crab Meat, Crab Roe and  

Kinugasa Mushroom 

             フカヒレフカヒレフカヒレフカヒレ・・・・絹笠茸絹笠茸絹笠茸絹笠茸・・・・蟹卵蟹卵蟹卵蟹卵・・・・蟹肉入蟹肉入蟹肉入蟹肉入りとろみりとろみりとろみりとろみスープスープスープスープ 
 

 

    
黄金炸蝦球黄金炸蝦球黄金炸蝦球黄金炸蝦球                Tiger Prawn with Salted Duck Egg Sauce 

剥剥剥剥きききき車海老車海老車海老車海老のののの鴨鴨鴨鴨のののの塩卵塩卵塩卵塩卵ソースソースソースソース 
 

    

    
清炒海鮮什菜粒清炒海鮮什菜粒清炒海鮮什菜粒清炒海鮮什菜粒                Stir Fried Seafood with Vegetables  

粒切粒切粒切粒切りりりりシーフードシーフードシーフードシーフード・・・・五目野菜五目野菜五目野菜五目野菜のののの澄澄澄澄ましましましまし炒炒炒炒めめめめ 
             
 

 

碧綠磿豉醤碧綠磿豉醤碧綠磿豉醤碧綠磿豉醤羅白牛楠羅白牛楠羅白牛楠羅白牛楠   Braised Beef with White Radish, Chinese Miso and  

Garden Vegetables                    

牛牛牛牛バラバラバラバラ・・・・大根大根大根大根のののの中国味噌煮込中国味噌煮込中国味噌煮込中国味噌煮込みみみみ    青野菜添青野菜添青野菜添青野菜添ええええ    

                                                             
    

    
芙蓉海胆金菇湯伊麺芙蓉海胆金菇湯伊麺芙蓉海胆金菇湯伊麺芙蓉海胆金菇湯伊麺            E-fu Noodles with Sea Urchin, Enoki Mushroom and  

Egg White 

  ウニウニウニウニ・・・・エノキエノキエノキエノキ・・・・卵白入卵白入卵白入卵白入りりりりスープスープスープスープ伊伊伊伊府府府府麺麺麺麺 
                                                     
                 
 

黒豆草苺露黒豆草苺露黒豆草苺露黒豆草苺露    Strawberry Milk with Micro Black Bean 

マイクロマイクロマイクロマイクロ黒豆入黒豆入黒豆入黒豆入りりりりイチゴミルクイチゴミルクイチゴミルクイチゴミルク 

 

 

 

美點双輝美點双輝美點双輝美點双輝        Chinese Delicacies 

                       中国菓子二種中国菓子二種中国菓子二種中国菓子二種 

 

 

 

 

上記上記上記上記のののの料金料金料金料金にににに、、、、別途別途別途別途サービスサービスサービスサービス料料料料１０１０１０１０％％％％がががが加算加算加算加算されますされますされますされます。（。（。（。（料金料金料金料金はははは全全全全てててて税込価格税込価格税込価格税込価格ですですですです。）。）。）。）    
Prices include 5% consumption tax and subject to 10% service charge. 

 

 



  

 

 

Tai-Yon 
 

太太太太    陽陽陽陽 
 

 

¥16,000 
 

 

錦綉大拼盤錦綉大拼盤錦綉大拼盤錦綉大拼盤        Assorted Appetizer  

  特製特製特製特製前菜盛前菜盛前菜盛前菜盛りりりり合合合合わせわせわせわせ    

 

 

 

淮山杞子竹絲鶏炖鮑翅淮山杞子竹絲鶏炖鮑翅淮山杞子竹絲鶏炖鮑翅淮山杞子竹絲鶏炖鮑翅   Steamed Shark Fin Broth with Crow-Bone Chicken, Turnip,  

Chinese Ham, Vegetables, Sanyaku, and Wolfberry 

カブカブカブカブ・・・・中国中国中国中国ハムハムハムハム・・・・青野菜青野菜青野菜青野菜・・・・姿姿姿姿フカヒレフカヒレフカヒレフカヒレとととと鳥骨鶏鳥骨鶏鳥骨鶏鳥骨鶏・・・・山薬山薬山薬山薬・・・・ 

クコクコクコクコのののの実入実入実入実入りりりり蒸蒸蒸蒸ししししスープスープスープスープ    

 

 

 

麼利菌蠔皇炒和牛麼利菌蠔皇炒和牛麼利菌蠔皇炒和牛麼利菌蠔皇炒和牛            Japanese Beef Sirloin with Morille Mushroom and  

Oyster Sauce  

和牛和牛和牛和牛サーロインサーロインサーロインサーロイン・・・・モモモモリーユリーユリーユリーユ茸茸茸茸ののののオイスターソースオイスターソースオイスターソースオイスターソース炒炒炒炒めめめめ・・・・ 

青野菜添青野菜添青野菜添青野菜添ええええ 
 

 

 

魚香粉絲魚香粉絲魚香粉絲魚香粉絲焗焗焗焗大蚧大蚧大蚧大蚧                                    Spicy Braised Queen Crab with Pork and Glass Noodles 

タラバタラバタラバタラバ蟹蟹蟹蟹・・・・豚豚豚豚ミンチミンチミンチミンチ・・・・板板板板春雨入春雨入春雨入春雨入りりりり辛味煮込辛味煮込辛味煮込辛味煮込みみみみ        

    

    

    

芙蓉扒芙蓉扒芙蓉扒芙蓉扒竹笙竹笙竹笙竹笙官燕露笋官燕露笋官燕露笋官燕露笋        Stir Fried Swallow’s Nest, Egg White and Asparagus  

アスパラアスパラアスパラアスパラ二種二種二種二種のののの澄澄澄澄ましましましまし炒炒炒炒めめめめ    燕燕燕燕のののの巣入巣入巣入巣入りりりり卵白卵白卵白卵白のとろみのとろみのとろみのとろみソースソースソースソース    

 

 
    

海胆海鮮海胆海鮮海胆海鮮海胆海鮮炒飯炒飯炒飯炒飯            Seafood Fried Rice with Sea Urchin     
                          ウニウニウニウニ・・・・シーフードシーフードシーフードシーフード入入入入りりりり炒飯炒飯炒飯炒飯    

    

 

 

芒果布甸芒果布甸芒果布甸芒果布甸                                       Mango Pudding with Seasonal Fruit 

                            季節季節季節季節ののののフルーツフルーツフルーツフルーツ・・・・マンゴープリンマンゴープリンマンゴープリンマンゴープリン    

    

    
 

美點双輝美點双輝美點双輝美點双輝                         Chinese Delicacies 

       中国菓子二種中国菓子二種中国菓子二種中国菓子二種    

 
 

 

上記上記上記上記のののの料金料金料金料金にににに、、、、別途別途別途別途サービスサービスサービスサービス料料料料１０１０１０１０％％％％がががが加加加加算算算算されますされますされますされます。（。（。（。（料金料金料金料金はははは全全全全てててて税込価格税込価格税込価格税込価格ですですですです。）。）。）。） 
Prices include 5% consumption tax and subject to 10% service charge. 

 


